COMISSAO DE SEGURIDADE SOCIAL E FAMILIA
SUBSTITUTIVO ADOTADO PELA COMISSAO

PROJETO DE LEI N.°1.162, DE 2007.

Disciplina a prevencdo de
acidentes em piscinas, e da
outras providéncias.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1°. Esta lei disciplina a prevencdo de acidentes em piscinas no territorio
nacional.

Art. 2°. Para efeito do disposto nesta Lei:

| — O termo PISCINA designa o conjunto de instalacdes destinadas as
atividades aquéticas, compreendendo o(s) tanque(s) e demais componentes
relacionados com seu uso e funcionamento;

Il — O termo TANQUE designa o reservatoério destinado a pratica de atividades
aquéticas;

Il = O termo EQUIPAMENTOS designa os equipamentos de salto e lazer
associados ao tanque, compreendendo, blocos de saida, plataformas de salto,
trampolins, escorregadores e toboaguas;

IV — Aguas com profundidade inferior a 2m s&o consideradas com profundidade
insuficiente para mergulhos e saltos de ponta, salvo as excecdes definidas em
regulamento;

V. O termo DRENO OU RALO DE FUNDO designa dispositivo colocado no
fundo da piscina para permitir a captacdo da agua pela motobomba para a
recirculacédo e/ou escoamento da mesma.

VI. O termo TAMPA ANTI-APRISIONAMENTO designa o dispositivo de
seguranca que cobre o ralo de fundo, permitindo o escoamento de agua, porém
impedindo a succdo de cabelos ou mesmo de pessoas pela forca da succdo. A
tampa anti-aprisionamento tem que estar num formato abaulado com aberturas
de no maximo 10mm, permitindo o fluxo de &gua na velocidade maxima de
0,6m/s sem provocar a formacéo de vortices e deve obrigatoriamente constar
seu tempo de vida e caracteristicas do material.

VII. O termo TAMPA NAO BLOQUEAVEL designa o dispositivo de seguranca
que cobre o dreno de fundo com a tampa superdimensionada, com dimensdes
maiores de 46 x 58 cm ou com diagonal maior de 75 cm e evita que qualquer
parte do corpo bloqueie toda a tampa do ralo de fundo, permitindo que a agua
possa passar ao redor do corpo e escoe pela tampa, evitando assim que a
pessoa fique presa.

VIII. O termo SISTEMA DE SEGURANCA DE LIBERACAO DE VACUO (SSLV)
designa o dispositivo de seguranca que automaticamente monitora a succ¢ao
(vacuo) do sistema de recirculacdo de agua da piscina e automaticamente



desliga a motobomba da piscina ou tanque em menos de trés segundos apos
detectar uma obstruc&o no ralo de fundo.

IX. O termo RESPIRO ATMOSFERICO desigha um tubo conectado & linha de
succao entre o ralo de fundo e a motobomba e deve ser aberto para a
atmosfera com altura superior ao nivel de agua da piscina, que alivia a suc¢éo
do ralo de fundo no caso de seu bloqueio.

X. O termo DIFUSOR DE SUCCAO designa um dispositivo de seguranca
instalado dentro do ralo de fundo ou outra boca de succédo que permite o
escoamento da agua e previne a formacao de vortices e 0 vacuo de succao,
responsavel pelo risco de aprisionamento.

XI. O termo TANQUE DE GRAVIDADE designa um sistema de alimentacao de
agua composto por um tanque coletor paralelo proximo a piscina, por onde a
agua sera sugada pela moto bomba e onde néo ha acesso de banhistas. Este
método de recircular, filtrar e/ou aquecer elimina a succ¢éo direta do dreno de
fundo e retira a agua do tanque de coletor.

Xll. O termo BOTAO DE PARADA DE EMERGENCIA designa o dispositivo de
seguranca que manualmente acionado, desliga a moto bomba da piscina
imediatamente apos ser ativado.

XIII — As piscinas séo classificadas em:

a) Privativas: destinadas ao uso doméstico restrito;

b) Coletivas: localizadas em clubes, hotéis, academias, escolas, edificio,
condominios residenciais, hospitais, centros de reabilitacdo ou outras entidades
de natureza privada ou publica em que haja uso coletivo e selecdo dos
usuérios por critérios tais como de associagdo, matricula, hospedagem,
moradia ou internacao;

c) Publicas: destinadas ao publico em geral.

Art. 3°. O cuidado com a integridade fisica dos usuarios de piscinas € de
responsabilidade compartilhada, cabendo, respectivamente:

| — Aos usuarios de piscinas coletivas ou publicas:

a) manter e zelar para a manutencdo de comportamento responsavel e
defensivo na piscina;

b) respeitar e fazer respeitar a sinalizacdo de adverténcia e as normas de
utilizacdo da piscina, incluindo normas especificas para utilizacdo do tanque e
dos equipamentos;

I — Aos proprietarios, administradores e responsaveis técnicos dos
estabelecimentos que possuem piscina coletiva ou publica:

a) Respeitar, na constru¢cdo e manutencéo das piscinas, as hormas sanitarias e
de seguranca, considerando, obrigatoriamente, a necessidade de isolamento
do tanque em relacdo a area de transito dos espectadores e banhistas com
grades, cercas e similares equipadas com portdo de seguranga com dispositivo
de fechamento automatico e trinco auto-travante que seja trancavel com chave



e com mecanismo de abertura com altura minima de 1.5m do piso, permitindo
gue o recinto da piscina seja visivel do exterior, salvo nos casos excepcionados
pelo regulamento;

b) Colocar piso anti-derrapante na area da piscina;

c) Disponibilizar guarda-vidas, conforme regulamento, que sejam
identificavelmente trajados, treinados e credenciados por 6rgdo competente
sobre as técnicas de salvamento, incluindo, obrigatoriamente, resgate da
vitima, primeiros socorros e respiracao artificial;

d) Disponibilizar, conforme regulamento, condi¢des de trabalho adequadas aos
guarda-vidas de que trata a alinea “b”, incluindo, cadeiras de observacao,
telefone de facil acesso com lista dos nimeros para emergéncia, instalacdes e
equipamentos de pronto-atendimento;

e) Disponibilizar informacdes de seguranca, nos termos desta Lei, salvo nos
casos excepcionados pelo regulamento;

f) Proibir o acesso ao tanque e aos equipamentos de usuarios sob efeito de
alcool ou drogas;

g) Coibir saltos, acrobacias e mergulhos de ponta em locais cuja profundidade
da agua seja considerada insuficiente nos termos do inciso 1V, artigo 2°, desta
Lei.

81° Os professores ou instrutores de natacdo, hidroginastica, polo aquético,
nado sincronizado, saltos ornamentais e demais atividades fisicas, além dos
profissionais de saude que pratiquem atividades em piscina, desde que
devidamente treinados e exclusivamente responsabilizados por suas proprias
turmas de alunos ou pelos atletas participantes de competicdes, sé&o
considerados guarda-vidas, para os fins do disposto na alinea “b” deste inciso.

82° As piscinas existentes em edificios e condominios residenciais, ficam
excluidas das exigéncias de guarda-vidas, salvo 0s casos previstos em
regulamento.

83° As responsabilidades dispostas no inciso Il deste artigo ndo se aplicam as
piscinas de motéis, clinicas, hospitais, ou assemelhados, com excecdo ao
previsto na alinea “b” do mesmo dispositivo.

84° Durante o arrendamento da piscina, as responsabilidades dispostas nos
incisos Il deste artigo sédo automaticamente transferidas para o arrendatéario.

Il - Aos proprietarios de piscinas privativas, respeitar, na construcdo e
manutenc¢ao, as normas sanitarias e de seguranca definidas em regulamento.
Art. 4°. As informacgbes de segurancga de que trata a alinea “e”, inciso I, art. 3°
desta Lei consistem em:

| — Sinalizacdo da profundidade regular da agua nas bordas e nas paredes do
tanque, a cada cinco metros, no minimo, com indicagdo de distintas
profundidades, quando couber;

Il — Sinalizacdo de alerta, em lugar visivel e tamanho legivel, indicando
alteracdo da profundidade regular da agua e risco de acidentes, quando
couber;



lll — Sinalizacdo de alerta, em lugar visivel e tamanho legivel, recomendando a
que se evite 0 mergulho de ponta em locais cuja profundidade da agua seja
considerada insuficiente nos termos do disposto no inciso IV, artigo 2°, desta
Lei;

IV — Sinalizacdo de alerta, em lugar visivel e tamanho legivel, indicando
proibicdo de acesso ao tanque e aos equipamentos sob efeito de alcool ou
drogas;

V — Sinalizacdo, em lugar visivel e tamanho legivel, indicando, para os casos
de mergulhos de ponta a partir da borda e dos equipamentos, uso do tanque
sob efeito de alcool ou drogas, uso dos equipamentos sem dominio técnico de
salto em &gua, uso do tanque sem treinamento em natacdo ou natacdo
instrumental, a exposicdo a, pelo menos, 0s seguintes riscos:

a) Fratura cervical;

b) Lesdo medular de tipo tetraplegia;

c) Anoxia;

d) Morte por afogamento;

e) Morte por succao.

VI — Sinalizacdo, em lugar visivel e tamanho legivel, indicando, no minimo, as
seguintes medidas de prevencao contra acidentes:

a) Nao correr ou empurrar pessoas na area circundante ao tanque;

b) N&o utilizar o tanque sem treinamento minimo em natacdo ou natacao
instrumental;

c) N&o saltar, realizar acrobacia ou mergulhar de ponta a partir da borda e dos
equipamentos sem dominio técnico de salto em agua ou em &rea com
profundidade insuficiente, nos termos do inciso 1V, art. 2° desta Lei;

d) Em caso de acidente, chamar imediatamente por socorro especializado e
evitar mover a cabeca ou o pescoc¢o da vitima.

81° As informacdes de seguranca de que trata o caput deverdo ser acessiveis,
inclusive, aos usuarios sem alfabetizacao.

82° Folders e outros instrumentos educativos serdo utilizados a titulo de
complementacéo das sinaliza¢des obrigatérias de informacao.

83° Ficam os fornecedores de piscinas obrigados, nos termos do art. 8°, caput
e paragrafo unico, e do art. 9° da Lei n® 8.078, de 11 de setembro de 1990, a
informar os riscos que seu produto oferece aos consumidores se utilizado sem
as devidas precaucdes de seguranca.

Art. 5° Torna obrigatério para todas as piscinas privativas, coletivas e publicas,
existentes e em construcdo no territério nacional, o uso de tampas anti-
aprisionamento ou tampas néo bloquedaveis para evitar o turbilhonamento e o
enlace de cabelos, e/ou a succdo de outros membros do corpo humano ou
objetos como roupas e/ou joias.

Art. 6° A obrigacédo prevista no artigo 5° consistira na instalagcdo de pelo menos
um sistema hidraulico para evitar acidente de sucg¢éo para todas as piscinas
existentes, em construcdo ou a serem construidas no territorio nacional, quer
sejam privadas, coletivas ou publicas, instalar no sistema hidraulico da piscina,
uma das seguintes alternativas para evitar acidentes de succao:



| - mais que um dreno de fundo, hidraulicamente balanceados com tampas anti-
prisionamento e ou tampas néo blogueaveis nos ralos de fundo de piscina;

Il - sistema de liberacdo de vacuo (SSLV) por moto bomba de piscina com
tampas anti-prisionamento e ou tampas néo bloqueéaveis no ralo de fundo, no
caso das piscinas com um unico ralo de fundo;

[l — um tubo de respiro atmosférico conectado a linha de succ¢éo entre o dreno
de fundo e a motobomba que deve ser aberto para a atmosfera com altura
superior ao nivel de 4gua da piscina ou um difusor de succao instalado dentro
do ralo do fundo e cada boca de succédo lateral existente que previne a
formacgéo de vortices e vacuo na abertura de sucgao.

81° Nos casos previstos no inciso I, os drenos de fundo tém que ser
interligados com unido “T”, deverao observar uma distancia minima de 0.90m e
maxima a 1.80m, centro a centro entre drenos, enquanto ndo houver
disposicao contraria prevista em regulamento;

§ 2° ndo ter um dreno de fundo ou um dreno colocado na parede no sistema
hidraulico da piscina, assegurando que a succ¢ao do sistema hidraulico somente
passe por coadeiras e/ou canaletas suficientes para o saneamento total da
agua de piscina conforme as normas sanitarias em regulamento.

Art. 7°— Torna obrigatéria a instalagdo de um botdo manual de parada de
emergéncia em todos os sistemas que utilizem a moto bomba automética para
recircular a gua em piscinas coletivas ou publicas.

Paragrafo unico: O botdo de parada de emergéncia devera estar em local
visivel na area da piscina, bem sinalizado e de livre acesso.

Art. 8°. Todos os produtos e ou dispositivos de seguranca para piscina
descritos e definidos nesta lei, quer sejam tampas anti-aprisionamento, sistema
de seguranca de liberacdo de vacuo, difusor de succéo, e botdo de parada de
emergéncia, deverdo ser homologados pelo INMETRO.

Art. 9°. Torna obrigatéria por parte dos fabricantes e importadores de
equipamentos e dispositivos destinados a recirculacdo de agua para piscinas a
correta identificacdo nos manuais e embalagens de seus produtos, em letras
destacadas e em linguagem simples, a correta relacdo que deve existir entre a
poténcia do motobomba/filtro e a metragem cubica de agua da piscina, assim
como informacfes técnicas como vazao, material utilizado e durabilidade de
todos os equipamentos utilizados no sistema de recirculagédo e tratamento da
agua, como drenos, tampas, coadeiras, e demais equipamentos.

Art.10. O responsavel pela construcao, opera¢do ou manutencao de piscina em
desacordo com o disposto nesta Lei e em regulamento estara sujeito as
penalidades previstas na legislacao civil e penal.

Art.11. As infracGes ao disposto nesta Lei sujeitam os infratores, isolada ou
cumulativamente, as seguintes penalidades:

| — Adverténcia,

[l — Multa pecuniaria minima de 10 dias-multa;

lIl — Interdigdo da piscina, quando couber, até sanado o problema que originou
a respectiva penalidade;



IV — Cassacdo da autorizagdo para funcionamento da piscina ou do
estabelecimento fornecedor, em caso de reincidéncia, quando couber.

81°. As penalidades administrativas n&o isentam o0s infratores das
responsabilidades civeis e penais cabiveis em cada caso.

§2°. A concessao do “habite-se” ou do alvara para funcionamento de edificacédo
ou estabelecimento com piscina fica condicionada ao atendimento do disposto
nesta Lei.

Art.12. O Executivo estadual, ou do Distrito Federal regulamentara o disposto
nesta Lei, definindo os 6rgdos responsaveis pela fiscalizacdo e pela aplicagédo
das sanc¢des cabiveis nos casos de infracao.

Art. 13. Os estabelecimentos que mantenham piscinas publicas ou coletivas
terdo um prazo de um ano a partir da publicacdo do regulamento, para
promoverem as adaptacfes necessarias ao cumprimento desta Lei.

81° As piscinas privativas terdo prazo de dois anos a partir da publicacdo do
regulamento para promoverem as adaptacfes necessarias ao cumprimento
desta Lei.

§2° As empresas de manutencgéo de piscinas responderdo solidariamente pelo
descumprimento da presente lei.

Sala da Comissao, 14 de maio de 2014.

Deputado AMAURI TEIXEIRA

Presidente



